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Sazetak

Cilj. Cilj ovoga rada jest predstaviti Ostavstinu Ive Balentovica, kao novi i relevantan izvor
za proucavanje njegova zZivota i knjiZevnoga stvaralastva. Budu¢i da se znacajan dio
Ostavstine sastoji od korespondencije izmedu Zeljka Mijakoviéa i Ive Balentovi¢a, rad
nastoji prikazati Balentovica, ne samo kao knjiZevnika, nego i kao privatnu osobu, ¢ime se
omogucuje cjelovitije razumijevanje njegova djelovanja.

Pristup. U radu ¢e se analizirati cjelokupan sadrZaj Ostavstine, pri ¢emu ¢e poseban
naglasak biti stavljen na korespondenciju kao sredis$nji i najvrjedniji segment grade.
Predstavit ¢e se sve arhivske jedinice, uz povremenu analiticku interpretaciju odabranih
Balentovicevih izjava, s ciljem kontekstualizacije nastanka Ostavstine te jasnijeg
definiranja odnosa Balentovi¢ - Mijakovic.

Rezultati. Najvazniji doprinos rada jest sustavan prikaz Ostavstine kao vrijednog izvora
za proucavanje povijesti hrvatske knjiZevnosti te za rasvjetljavanje Balentoviceve uloge u
pojedinim povijesnim procesima koji su oblikovali drustveni i kulturni Zivot, a koji su i
danas predmet stru¢nih i javnih rasprava. Analiza grade omogucit ¢e i razrjeSenje
odredenih nedoumica koje su bitno utjecale na percepciju Balentovi¢a u javnom prostoru,
osobito u kontekstu drustveno-politickih okolnosti bivSe Jugoslavije.

Prakti¢na primjena. Osim Sto pruza moguénost temeljitijeg proucavanja zivota i rada Ive
Balentovica, Ostavstina posjeduje i znacajan interpretacijski te potencijalno turisticki
kapacitet. Dinamika njegova Zivotnog puta otvara mogucénost predstavljanja Balentovica

$iroj stru¢noj i op¢oj javnosti, ukljuc¢ujuci povjesnicare knjizevnosti, povjesnicare drugih
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profila, kroni¢are drustvenih zbivanja te, posredno, i posjetitelje zainteresirane za
kulturnu bastinu.

Originalnost. RijeC je o tretoj poznatoj ostavstini Ive Balentovica, no za razliku od
prethodnih, ova OstavStina omogucuje znatno dublji i neposredniji uvid u njegov privatni
Zivot i osobne odnose. Time predstavlja iznimno vrijedan doprinos daljnjem istrazivanju
ovog nedovoljno proucenog knjiZevnika.

Klju¢ne rijec¢i: Ivo Balentovi¢, Gradska knjiznica i citaonica Vinkovci, ostavstina,

korespondencija, rukopisi

Summary

Purpose. The aim of this paper is to present the Legacy of Ivo Balentovic¢ as a new and
relevant source for studying his life and literary work. Since a substantial part of the
Legacy consists of correspondence between Zeljko Mijakovi¢ and Ivo Balentovié, the
paper seeks to portray Balentovi¢ not only as a writer but also as a private individual,
thereby providing a more comprehensive understanding of his activities.

Approach. The paper will analyse the entire content of the Legacy, with particular
emphasis on the correspondence as its central and most valuable component. All archival
units will be presented, accompanied by occasional analytical interpretations of selected
statements by Balentovi¢, with the aim of contextualising the creation of the Legacy and
clarifying the nature of the Balentovi¢-Mijakovi¢ relationship.

Findings. The principal contribution of this paper is a systematic presentation of the
Legacy as a valuable source for studying the history of Croatian literature and for
illuminating Balentovi¢’s role in several historical processes that shaped social and
cultural life and that remain topics of scholarly and public debate. The analysis will also
help resolve certain ambiguities that have significantly influenced the public perception
of Balentovi¢, particularly within the socio-political context of former Yugoslavia.
Practical implications. In addition to offering opportunities for more in-depth research
into the life and work of Ivo Balentovi¢, the Legacy also possesses considerable
interpretive and potential touristic value. The dynamic nature of his life opens
possibilities for presenting Balentovi¢ to a wide professional and general audience,
including literary historians, historians of other specialisations, chroniclers of social

events, and, indirectly, visitors interested in cultural heritage.

180| LUGIC / MAROIJEVIC



KNJIZNICARSTVO : glasnik Drustva knjiZni¢ara Slavonije, Baranje i Srijema 1 (2026)

Originality. This is the third known legacy of Ivo Balentovi¢; however, unlike the
previously known collections, this Legacy provides a substantially deeper and more direct
insight into his private life and personal relationships, thus representing a highly valuable
contribution to further research on this insufficiently studied author.

Keywords: Ivo Balentovi¢, Vinkovci City Library Room, legacy, correspondence,

manuscripts

1. Uvod

Ostavstina Ive Balentovica koja je darovana Gradskoj knjiZnici i ¢itaonici Vinkovci
u najvecem se dijelu sastoji od korespondencije. Ova, ve¢im dijelom pismovna, ostavstina
treca je poznata. Prve dvije nastale su dopisivanjem Borisa Domagoja Bileti¢a te Martina
Grgurovca s Ivom Balentovi¢em. No, za razliku od spomenutih Bileti¢evih i Grgurovcevih
pisama, u kojima se tematiziraju isklju¢ivo nakladnicke i knjiZevne teme, ova ostavstina
svojevrsno je pismovno prijateljstvo Ive Balentoviéa i Zeljka Mijakovi¢a te kao takva daje
puno veci uvid u privatni Zivot Ive Balentovica.

Ostavstina se ¢uva u Zavicajnoj zbirci Cibaliana. Ona je s jedne strane vazan izvor

informacije, a s druge predstavlja neprocjenjivu vrijednost. Stoga su za istraZivacke,

rrv .

2. O1lviBalentovicu

Ivo Balentovié¢ (slika 1) roden je u Zupanji 25. travnja 1913. godine. Osnovnu i
gradansku $kolu realnog smjera pohadao je u Zupanji, dok je ostale razrede gimnazije
polagao kao dak dopisnih Skola. Od 1930. godine radio je kao laborant u Tvornici tanina,
a potom kao tehnicki crtac u gradevinskom poduzecu. Istodobno je bio dopisnik osjeckog
Hrvatskog lista (Hrvatski biografski leksikon 1989, 391-392).

Radec¢i kao laborant, Balentovi¢ je stekao brojna poznanstva te je kao relativno
mlad covjek uSao u knjiZevne i politicke krugove u Osijeku i Zagrebu. ZaoStravanjem
politickih prilika 1938. 1 1939. godine, politicke grupacije na podrucju tadasnje Banovine
Hrvatske pojacavaju svoje djelovanje kako bi mobilizirale ¢lanove i simpatizere (Cosi¢-
Bukvin 2007, 40). Balentovi¢ je djelovao u Kulturno-akademskom drustvu August Senoa,
koje je okupljalo niz desno orijentiranih intelektualaca, a bio je aktivan i u Hrvatskoj

Stednoj i pripomoc¢noj zadruzi Uzdanica.
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Djelovanje ove zadruge bilo je blisko ustaskim idejama te ban Banovine Hrvatske
Ivan SubaSi¢ nareduje uhi¢enje osoba povezanih s Uzdanicom. Balentovi¢ je uhicen i
zatvoren u Lepoglavi, gdje je bio urednik zatvorskog lista Internirska borba. U oZujku
1941. godine premjeSten je u logor Kruscica kod Travnika, gdje je doCekao pocetak
Drugog svjetskog rata (Cosi¢-Bukvin 2007, 40). Nakon izlaska iz logora radio je kao
novinar u Krugovalnoj postaji Zagreb, a potom postaje kulturni atase u Bugarskoj, gdje se
i ozenio (Cosié¢-Bukvin 2007, 43).

Za vrijeme Nezavisne Drzave Hrvatske (NDH) Balentovi¢ je bio vrlo cijenjen
novinar, Sto ga je nakon rata moglo stajati Zivota. Godine 1942. objavljena je knjiga Crna
legija - odredi nepobjedive mladosti, u izdanju Izdavacke promicbe Ustaske mladeZi. Kako
bi knjiga dobila na ugledu, potraZeno je poznato ime koje ¢e biti navedeno kao jedan od
autora, pa je tako izbor pao na Ivu Balentovi¢a. Dva su priloga bila potpisana njegovim
imenom, iako nije bio njihov autor (Cosi¢-Bukvin 2007, 41). Problem postaje veéi znamo
li da je u istoj knjizi objavljena i pjesma Evo zore, evo dana, koja se uvelike razlikuje od
dana$nje, zabranjene, verzije. Nakon zavrSetka Drugog svjetskog rata Balentovi¢ je
optuZen i osuden zbog svojega novinarskog rada i ¢lanaka objavljenih od 1941. do 1943.
godine, koji su proglaSeni protunarodnima, antipartizanskima i protusrpskima. Vazno je
istaknuti da knjiga Crna legija nije bila predmet optuzbe. Uvidom u optuZnicu vidljivo je
da se medu spornim prilozima nalazi, primjerice, ¢lanak Sokadija u svojoj pjesmi, igri i
odjeci, objavljen u listu Spremnost 12. kolovoza 1942. godine. Pregledom c¢lanka jasno se
vidi da su se pojedinci tada mogli osudivati i zbog obicnog opisa pjesama i narodnih

obicaja.
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Balentovic¢ je prvotno osuden na doZivotnu kaznu, zatim na 20 godina zatvora, a
ukupno je izdrZao 7, od ¢ega 2 u pritvoru (Prodan 2014, 81). Uz zatvorsku kaznu, izreCena
mu je i zabrana pisanja i objavljivanja, no nastavio je objavljivati pod pseudonimima Ivo
Dragic¢ i Ivo Posavac (Prodan 2014, 82).

Kako se nakon rata nije mogao zaposliti u Zupanji, potraZio je posao u Bosni i
Hercegovini, no iz ekonomskih razloga i zbog zdravstvenog stanja kéeri seli u Umag, gdje
je radio kao pismoslikar. U Umagu je utemeljio i Izdavacku kucu Susreti, u kojoj je bio
vlasnik, urednik, pisac, postar i prodavac (Prodan 2014, 83). Takav nacin rada izravno je
pridonio nastanku njegove ostavstine, kasnije darovane Gradskoj knjiznici i ¢itaonici

Vinkovci.

3. Knjizevnost Ive Balenotvica

Ivo Balentovi¢ u knjiZevnosti se javio 1936. godine djelom Knjiga za opanke.
Objavio je 47 naslova. Njegova djela odlikuju se psiholoskim realizmom i elementima
fantastike. Borio se protiv mehanizacije i smatrao da mehanicki nacin Zivota sputava
ljudsko tijelo i duSu (Marojevic¢ i Petricevi¢ 2024). Njegov roman Djecak i limena truba,
prema brojnim knjiZevnicima i knjiZzevnim kriticarima, medu kojima su Miroslav Vaupoti¢
i Gustav Krklec, najznacajniji je roman za djecu nakon Cudnovatih zgoda Segrta Hlapica
Ivane Brli¢-MaZuranié. Za taj je roman Balentovi¢ dobio niz priznanja u Cehoslovackoj,
dok je u Hrvatskoj ostao nedovoljno zapaZen (Vidmarovi¢ 2014, 142).

Balentovi¢ je bio jedan od utemeljitelja Matice hrvatske u Umagu (1966.), ¢lan
[starskoga ogranka Drustva hrvatskih knjizevnika te Drustva hrvatskih prevoditelja. Uz
Casopis Susreti, Ciji je izdavac i urednik, suradivao je s brojnim drugim ¢asopisima, medu
kojima su Nova Istra, Hrvatska straZza i Hrvatska smotra (Marojevic¢ i Petricevi¢ 2024).
Njegov je knjizevni rad prepoznat i nagraden nagradom Josip i Ivan Kozarac te Poveljom

Visoka Zuta Zita. Preminuo je 4. kolovoza 2001. godine u Zupanji.

4. Ostavstina Ive Balentovica
Ostavstina se definira kao materijalna i duhovna dobra koja ostaju nakon necije
smrti te ono Sto nasljeduju buduce generacije (Ani¢ 20003, 964). Arhivsko tumacenje jest
nesto Sire i ono je definira kao pisanu ostavstinu pojedinih osoba, njihove sluzbene spise,

dnevnike, knjiZevna, filozofska i znanstven djela, kao i njihovu korespondenciju (Tadi¢
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1994, 31). Ostavstina Ive Balentovi¢a primjer je osobnog arhivskog fonda knjiZevnika
(Koalnovi¢ 2007).

Ostavstina Ive Balentovi¢a nastala je sasvim slu€ajno. Balentovi¢ je bio autor,
izdavac i distributer svojih izdanja. Prilikom prodaje knjiga slao je ponude za kupnju i po
uplati je na kuénu adresu poStom dostavljao kupljenu knjigu. Jednom prilikom 1983.
godine Balentovicevo je izdanje kupila Monika Mijakovi¢ i stanovita Marinka Mamkovi¢
(ili Mankovi¢). Medutim, prilikom ove transakcije doslo je do Suma u komunikaciji pa je
Marinkina knjiga poslana na adresu Ulica Matije Gupca 79 56000 Vinkovci. To je bila
adresa Monike i Zeljka Mijakovi¢a. Najstarija jedinica ove pismovne ostavitine jest
razglednica Ive Balentovica adresirana na Moniku Mijakovi¢ od 23. studenoga 1983.

godine u kojoj Balentovi¢ kaze:

Cij. (enjena) gdo Monika,
nastala je zbrka s Citanjem prezimena pa se ispri¢avam radi toga. Danas Vam Saljem
2 narucene knjige! Hvala Vam na potpori! Primio sam 210 dinara Marinke Mamkovi¢
ili Mankovi¢ pa da ne dode do nesporazuma prilaZzem 1 primjerak za nju, s molbom
da joj ga predate, jer broj ulice je isti...

Na ovu je dopisnicu odgovorio Zeljko Mijakovi¢ s porukom kako on ne pozna
traZzenu gospodu Marinku (Mijakovi¢ 2023). Ve¢ 6. prosinca 1983. godine stiZze pismo
(Slika 2) Zeljku Mijakoviéu u kojem Balentovi¢ kaZe:

Cij. (enjeni) g. Mijakovic,

Zahvaljujem vam na narudzbi, ujedno i potpori piscu, a ujedno i Cestitam na sretnom

rodenju kcerkice Ive.

PrilaZem vam odrezak unaprijed poslanog novca, ali prezime je necitljivo. Lijepo bih

vas molio da vidite u toj istoj kuci u kojoj i vi stanujete ima li tamo Marinka
MAMKOVIC ili MANKOVIC, ili ... niti u leksiku prezimena nema takvog prezimena.

Budite dobri pa mi javite jednom dopisnicom ili pismom uz povrat odreska. Vi od vase
posiljke dajte doti¢noj 1 prim. ,KRONIKE", a ja ¢u odmah vam dostaviti. Oprostite na
smetanju.

Uz pozdrav i postovanje,

Ivo Balentovié
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Slika 2. Pismo od 6. prosinca 1983.

Zeljko Mijakovi¢ ponovno $alje pismo Ivi Balentovi¢u u kojem mu obja$njava da
traZena Marinka ne stanuje na navedenoj adresi jer se radi o adresi obiteljske kuce, a ne
stambene zgrade (Mijakovi¢ 2023).

Ukoliko analiziramo pismo od 6. prosinca 1983. godine, jasno je da je Balentovic¢ ve¢
tada upoznat s rodenjem Mijakoviceva djeteta. Vjerojatno je taj podatak Mijakovic
spomenuo u pismu kojim je odgovorio na razglednicu od 23. studenoga 1983. godine.
Nakon pocetnog dopisivanja oko problema dostave knjige, ono se nastavilo i tematski
Sirilo te je potrajalo 18 godina, od 1983. do 2001. godine, iz ¢ega se razvilo pravo

pismovno prijateljstvo.

5. Sadrzaj Ostavstine Ive Balentovica
Cjelokupnu je Ostavstinu Ive Balentovica, koja se sastoji od 66 jedinica, godinama
¢uvao Zeljko Mijakovié. Gradskoj knjiznici i ¢itaonici darovana je u jesen 2023. godine.

Ukoliko se ovu ostavstina analizira prema sadrzaju moZe je se podijeliti u pet skupina:
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e korespondencija;
o fotografije;

e autografi;

e knjiZni¢na grada i
e efemerna grada.

Za knjiznicarsku struku i znanost o knjiZevnosti najvaZnija je korespondencija jer
se iz nje moZe doc¢i do novih spoznaja o Zivotu i radu Ive Balentovica. Treba naglasiti kako
autografi koji se nalaze u Ostavstini nisu Balentovicevi te kao takvi ne mogu posluZiti za
istraZivanje Balentoviceva rada.

Uz sadrzajnu analizu OstavsStina je i materijalno analizirana. Materijalna analiza
predstavlja prvi korak u istraZivanju bilo koje ostavstine pa tako i ove (Lugi¢ i Marojevi¢
2024). Ona je nuzna kako bi se utvrdilo materijalno stanje, vrste i kolicina materijala te
kako bi se u konacnici poduzeli odgovaraju¢i koraci u zastiti ili ukoliko je potrebno,
restauraciji materijala. Ono Sto ovu Ostavstinu €ini vrijednom i drugacijom od ostalih jest
njena cjelovitost. Mijakovi¢ je sacuvao i preslike Sest pisama koja je slao Balentovicu, pa
je korespondencija koja se ¢uva u Ostavstini djelomi¢no dvosmjerna. Materijalno je stanje
vrlo dobro i bez znacajnijih oStecenja. Ukoliko analiziramo ostav$tinu prema nacinu
nastanka, moZemo je podijeliti na:

e rukopise;

e strojopise;

o fotografije i

e tiskanu gradu.

6. Pismovno prijateljstvo

Zeljko Mijakovi¢ Zivi poput maloga ¢ovjeka kojega Ivo Balentovi¢ uzdiZe u svojim
djelima. U braku s Monikom Mijakovi¢ ima Sestero djece i kao sin jedinac uvijek je teZio
dijeljenju ljubavi i dobrote s drugim osobama. Upravo ga je i to duhovno povezalo s [vom
Balentovicem jer je i knjiZevnik bio jedinac koji je tragao za prijateljstvom i Sirio vedrinu
medu ljudima oko sebe. U pismima se vidi zajednic¢ka nit i razumijevanje osoba koje su
imale slicne Zivotne preokupacije i Zelje. Mijakovi¢ kao geodet takoder cijeni ovu nasu
zemlju i ljepotu prirode te poput Balentovica Zivi BoZju RijecC. Vjerojatno je ta slucajna

korespondencija iz tog razloga prerasla u jedno pismovno prijateljstvo. U pismima je
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vidljivo da Balentovi¢ ¢esto apostrofira clanove Mijakoviéeve obitelji i raduje se njihovu
uspjehu. Isticemo da je i Mijakovi¢ kao Balentovi¢ ¢esto komunicirao sa svojim dragim
prijateljima pismima te vrlo poeti¢no i literarizirano ukazivao na Zivotne vrijednosti i
ustrajnosti koje su sastavni dio ljudskoga postojanja. Mijakovi¢ je zahvalan na duhovnoj
potpori koju je knjiZevnik prenosio u svojim pismima i knjigama te uistinu pomogao u
odgoju i odrastanju njegove obitelji (Marojevic i Petricevi¢ 2024).

Ovo je pismovno prijateljstvo potrajalo do Balentovi¢eve smrti 4. kolovoza 2001.
godine. Nevjerojatna je ¢injenica da su se Zeljko Mijakovi¢ i Ivo Balentovi¢ prvi i jedini
puta susreli 21. srpnja 2001. godine, dakle 15 dana prije Balentoviceve smrti. U devet
pisama, od 1987. do 2001. godine Balentovi¢ izrazava Zelju i nadu da ¢e se osobno

upoznati prilikom njegova dolaska u Slavoniju.

7. Korespondencija

Ova korespondencija obuhvaca sve jedinice Ostavstine kojima su pisano
komunicirali Ivo Balentovié i Zeljko Mijakovié.

Pojam korespondencije definira se kao dopisivanje izmedu pojedinih ljudi,
odnosno sacuvana zbirka takvog dopisivanja (Ani¢ 2003, 616). U zbirci se Cuvaju 52
jedinice korespondencije od kojih je 31 pismo, 8 razglednica, 4 dopisnice, 5 boZi¢nih
Cestitki, 2 telegrama i 2 poruke. Od 31 pisma, 25 ih napisao Ivo Balentovié, a 6 Zeljko
Mijakovi¢. Najstarija jedinica korespondencije jest razglednica od 23. studenoga 1983.

godine, a posljednja je pismo Ive Balentovic¢a od 12. srpnja 2001. godine.

7.1.  Pisma Ive Balentoviéa

Pisma Ive Balentovica broje 45 stranica formata A4 i 4 stranice formata A5. Od
ukupnog broja pisama, pet je pisama strojopisnih (od 16. veljace 1987., 24. veljace 1988,
29. studenoga 1992, 16. lipnja 1993., 6. srpnja 1993. (Slika 3) i 17. studenoga 1993.), s
ukupno 8 stranica. Treba naglasiti da na pismima od 16. veljace 1987., 29. studenoga
1992. i 16. lipnja 1993. godine, osim vlastoru¢nog potpisa, Balentovi¢ je, uz strojopis,

dodao i nesto rukopisnih biljeski.
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Umag. 0.Vil.1993.

Cij. prijateljum Mijakovidu, primio sam vaSe pismo s tekstom oglasa.
Plasio sam se da zbog tog oglasa ne dode do nekog nesporazuma.Vjeru-
jem da je moj "strah" bio bez osnova. Ja vam ovdje prilaZem prepis
teksta iz Privlalicinog prospekta(oglas neuodljiv i blijed), pa éu

ga smjestiti na 1/4 stranice.Xod vaSeg imena i gde Mgniko niste sta~
vili profesionalnu titulu, pa éu ja tako ostaviti, todno prema onom
tekstu. Ukoliko ipak neSto ne Stima, ili Stogod Zelite dodati,tada
mi to jaVvite dopisnicom ali isti dan kad primite ovo pismo.PiSite,od-
nosno sve $aljite obi&nom podtom, jer se poSta ne gubi,® tarife su
velike.Za oglas vam ne dostavljam nikakav radun, os“taje onako kako
sam rekao u ranijem pismu, bit ée to jedan g kromniji iznos, ali

kasnije, tada, kad vama bude zgodno.Toliko o tome,Danas s~ am kongta@L
rao da sam obavio tek pola posla, pa valja joS par dgna potegnutltVJ%
rujte mi da sam se premorio, jer sive tekstove i uopée sav posao je n:
meni samome,Zbog toga vam se i javljam s ovim kratkim pismom,jer mi
na stolu leZi jos desetak pisama na koje moram odgovoriti, a i to je
posao kojl odnosi dosta vremena.

Drago mi je da ste zdravi i da radite.BozZe daj.vam i dalje
dobra zdravlija i krepdine.Ili 8to veli Zagorac "Bog daj zdravle, a
Majka Bozja penez."

Ako dakle budemo %ivi i zdravi, onu zanimljivu vasu letak-re
xlamu odétampat demo u slijedem broju.Nadam se d~a ste u redu primili
primjerak Djedak i limena truba, izdanje "Mladosti", jer sam i %o pox
slao obiGnom poStom.

Primite moje srdadne pozdrave vi, gdja Monika i d jeca

el B,

Slika 3. Pismo od 6. srpnja 1993.

Preostalih 20 pisama Ive Balentovic¢a, u ukupnom opsegu od 37 stranica, pisano je
rukom. (6. prosinca 1983., 7. oZujka 1984., 10. studenog 1984., 24. svibnja 1985., 12.
sijeCnja 1987., 3. prosinca 1987., 2. prosinca 1992., 17. svibnja 1993., 2. listopada 1993,
18. veljace 1994., 6. rujna 1994., 17. sijeCnja 1995., 23. kolovoza 1995., 23. studenog 1996.,
27.veljace 1997., 23. veljace 1998, 1. travnja 1999., 13. svibnja 2000.i 12. srpnja 2001.).
Vidljivo je iz pisama kako je Balentovicu vrlo vaZan bio bonton pisanja. Bilo je poznato da
mu je izuzetno smetalo Sto mladi ne poStuju pisanja (Grgurovac 2007, 560) pa su gotovo
sva pisma datirana, locirana i potpisana.

S obzirom da je Balentovi¢, kako je ve¢ navedeno, gotovo sva svoja pisma locirao,
znamo da ih je ve¢inu napisao u Umagu. Nelocirana su pisma od 10. studenog 1984., 24.
veljace 1988., 18. veljace 1994. i posljednje pismo od 12. srpnja 2001. godine.

Iz pisama, odnosno Balentovi¢eva obracanja na pocetku, jasno se prepoznaje
postovanje i prijateljski odnos prema Mijakovi¢u pa ih zapocinje rije¢ima: Cij.[enjeni]
prijatelju Zeljko, Dragi g. Zeljko, Dragi prijatelju Zeljko i ostali ¢lanovi obitelji, Cij.[enjeni] g.
Mijakovié, Dragi g. Mijakovicu, Dragi prijatelju Mijakovicu, Dragi g. Zeljko, Draga obitelj
Mijakovi¢ i Dragi prijatelju.

U pravilu, sva pisma Balentovi¢ zavrSava s Vas, nakon ¢ega slijedi potpis. Balentovi¢
se u vecini slucajeva potpisivao s Ivo B., dok se na pismima od 6. prosinca 1983, 7. oZujka

1984., 24. svibnja 1985., 24. veljace 1988., 29. listopada 1992., 2. prosinca 1992., 18.
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veljace 1994.1 12. srpnja 2001. godine potpisao s Ivo Balentovié, jedino se u pismu od 17.
studenog 1993. godine potpisao s I. Balentovi¢ (Marojevic i Petricevi¢ 2024).

Sva su rukopisna pisma su pisana tintom. Ve¢i ih je dio pisan plavom, dok su pisma
od 17.svibnja 1993., 2. listopada 1993., 18. veljac¢e 1994.1i 1. travanja 1999. pisana crnom,
a pismo od 17. sije¢nja 1995. godine pisano je plavom (prve dvije stranice), a druge dvije
crnom tintom. Na pismu od 6. rujna 1994. pojavljuje se i crvena tinta prilikom pisanja
isprike o nac¢inu rezanja stranice iz biljeZnice. Zanimljivo je da u ovom pismu postoji jo$
jedna u kojoj se Balentovic ispricava Sto je pismo pisao rukom jer mu je tako brZe i lakse,
iako je prethodna pisma (izuzev dva), takoder pisao rukom i da iz zdravstvenih razloga
viSe nece slati strojopisna pisma (Mijakovi¢ 2023).

Na trima se pismima, od 6. prosinca 1983., 27. veljace 1997. i 23. veljace 1998.
godine, pojavljuje ljubicasti Zig s tekstom: Ivo Balentovi¢ 51470 Umag, Trg N. BeSi¢a 3.
Pisma su pisana na bijelom ili Zutom papiru i vrlo su dobro o¢uvana. Samo su pisma od 6.
prosinca 1983., 16. lipnja 1993., 17. studenog 1993. i 12. srpnja 2001. godine na nesto
nekvalitetnijem papiru pa tinta probija s jedne na drugu stranu. lako rukopis Balentovi¢a
od 1994. godine pomalo postaje neuredniji, vrlo vjerojatno zbog bolesti i starosti, sva su
pisma citljiva. Pojedina su probuSena rupama za registratore, a ona na viSe stranica, koje
su i numerirane, zaklamana. Takoder, Balentovi¢ je pisma na viSe stranica numerirao
(cjelokupna ili samo drugu stranicu ako se radi o pismu na tri stranice) (Marojevi¢ i

Petricevi¢ 2024).

7.2.  Pisma Zeljka Mijakovi¢a

Zeljko Mijakovi¢ sa¢uvao je $est pisama koja je uputio Ivi Balentovi¢u. Radi se o
pismima koja su datirana 23. studenog 1993., 5. studenog 1994., 14. sijectnja 1997., 14.
ozujka 1998, 21. travnja 1999.1 18. sijecnja 2000. godine.

Sest pisama Zeljka Mijakovi¢a broje 16 stranica A4 formata, od koji su dvije
stranice rukopisne (pismo od 21. travnja 1999.), devet je stranica pisano na racunalu i
ispisano na pisacu (pisma od 14. sijecnja 1997., 14. oZujka 1998.1 18. sije¢nja 2000.), a pet
je pisano strojopisom (pisma od 23. studenoga 1993.1 5. studenoga 1994.).

Sva su pisma locirana i datirana, a Mijakovi¢ se Balentovic¢u uvijek obrac¢a s Dragi
g./gosp. Ivo. Potvrda prijateljskoga odnosa moZe se naci i u pozdravima i potpisima ovih

pisama, gdje se Mijakovi¢ potpisivao sa Zeljko, Monika i Zeljko s djecom, Vasi Vinkovcéani
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Zeljko i Monika s cijelom obitelji, Monika i Zeljko s obitelji, Zeljko i Monika s djecom i s nasim

prijateljem Danijelom.

7.3.  Ostala korespondencija

Uz pisma u Ostavstini Ive Balentovica, nalazi se i devet razglednica, pet Cestitki,
Cetiri dopisnice i dva telegrama.

Razglednice su najceS¢e pravokutni komad debljeg papira ili tanjeg kartona
namijenjen za pisanje i slanje poStom bez omotnice. One su masovni i jeftin suvenir, nose
pozdrave i lijepe Zelje diljem svijeta (Siri¢ 2002, 15). U Ostavstini Ive Balentovi¢a nalazi
se devet razglednica. Sedam ih je adresirano na Zeljka Mijakovi¢a, jedna na Moniku
Mijakovi¢, a jedna na Magdalenu Mijakovi¢. Kao i kod pisama Balentovicu, vrlo je vazan
bonton pri dopisivanju pa su razglednice gotovo uvijek datirane, a nacin adresiranja i
obradanja odaje nam iznimnu kulturu njegove komunikacije, kao i prijateljski odnos
prema Mijakovi¢ima. Sve je razglednice potpisao s Ivo B., osim razglednice upuéene
Magadaleni Mijakovi¢ koju je potpisao s ¢. (€ika) Ivo B.

Najstarija je razglednica adresirana na Ing. Moniku Mijakovié. Datirana je 23.
studenog 1983. godine (Slika 4), ispisana je plavom tintom. Na razglednici je portret Mate
BlaZevi¢a, manje poznatog pisca iz Bosanskog Samca koji je Zivio od 1893.do 1953. godine
Hrvatski biografski leksikon 1989, 36). Ova razglednica predstavlja pocetak dopisivanja

Mijakovica i Balentovica.

Slika 4. Razglednica od 23. studenoga 1983.
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Razglednica koja je adresirana na Ucenica Magdalena Mijakovi¢ jedina je
nedatirana, ali iz poStanskog zZiga vidljivo je kako je upucena iz Umaga 5. svibnja 1984.
godine. Pisana je plavom tintom, a prikazuje motiv Umaga. To je bila zahvala koju je Ivo
Balentovi¢ uputio Magdaleni Mijakovi¢ zbog Cestitke koju mu je poslala za rodendan.
Uocljivo je da je ova razglednica pisana drugacijim, urednijim rukopisom. Za pretpostaviti
nam je da se Balentovi¢ potrudio kako bi rukopis bio (itljiv jednoj osnovnoskolki, a nije
iskljuCeno da ju je pisala neka druga osoba. Razglednica je oSteCena jer je odsjecen dio s
posStanskom markicom.

Kao $to je re¢eno, ve¢ina razglednica adresirana je na Zeljka Mijakoviéa. Pisane su
plavom tintom. Prilikom navodenja primatelja Ivo Balentovi¢ na pet razglednica piSe Ing.
Zeljko Mijakovi¢, na jednoj navodi Cij. (cijenjeni) gospodin Zeljko Mijakovié, a na jednoj Cij.
(cijenjena) obitelj Zeljka Mijakovica. Prva od razglednica takoder prikazuje portret Mate
BlaZevica, a datirana je 28. oZujka 1984. godine. Razglednica koja je datirana 23. studenog
1984. godine oStecena je jer je odsjeCena postanska markica, ali je tekst ¢itljiv. Na ovoj se
razglednici prikazuju motivi istarskih mjesta uz poruku Pozdrav iz Istre. Jo§ jedna
razglednica s portretom Mate BlaZevi¢a datirana je 15. prosinca 1987. (s poStanskim
Zigom od 16. prosinca). Razglednica od 20. srpnja 1992. godine, slicno kao jedna od
prethodnih, donosi motive istarskih mjesta uz poruku Pozdrav iz Istre. Zanimljiva je
razglednica od 11. studenoga 1994. godine jer je, kao i sve, locirana u Umag, a nosi motiv
danasnjega Gradskog muzeja Zupanja. Razglednica od 14. kolovoza 1995. s postanskim
zigom od 16. kolovoza donosi motiv strip-junakinje Lune vinkovacCkoga strip-crtaca
KreSimira Zimonica. Posljednju razglednicu Balentovic¢ je poslao 27. sijeCnja 1997, a
prikazuje linorez B. Stengla Stari most - Vukovar.

Cestitke je Balentovi¢ slao Mijakoviéu isklju¢ivo za BoZi¢. Tri su uobitajene s
boZi¢no-zimskim motivima, jedna s motivom naselja Oprtalj (u blizini Umaga), dok je
jedna na papiru formata A4 s fotokopiranim boZi¢nim motivom ispod kojega je ispisan
tekst. Za razliku od pisama i razglednica, nisu datirane. Sve su Cestitke ispisane plavom
tintom.

Cestitka na kojoj se nalazi motiv Ivana Generali¢a SnijeZni ¢ovjek o¢ito je putovala
u postanskoj kuverti jer na sebi nema adresu, poStansku markicu i postanski zZig te je stoga
datum slanja ostao nepoznat. Na njoj se Balentovi¢ potpisao punim imenom i

prezimenom. Isti je slucaj s Cestitkom koja nosi motiv bozi¢nih jaslica, ali se u ovom
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slucaju Balentovi¢ potpisao s I. Balentovic. Jos je jedna Cestitka s motivom boZi¢nih jaslica
koje su djelo Dusana Gacica, za razliku od prethodnih dviju, putovala na uobic¢ajen nacin.
Sadrzi poStansku markicu i Zig iz kojega se ne moZe jasno iSc¢itati datum slanja. Vidljivo je
kako je poslana 21. prosinca 1990 i neke godine. I na njoj se Balentovi¢ potpisao punim
imenom i prezimenom, kao i na onoj koju je sdm izradio na papiru formata A4. Na toj A4
Cestitki pri vrhu se papira nalazi i isjecak iz nepoznatih novina s popisom poznatih osoba
rodenih 25. travnja, medu kojim se nalazi i Ivo Balentovi¢. Jedina djelomicno datirana
Cestitka jest ona s motivom Oprtlja (Slika 5), a Balentovi¢ na njoj navodi O BoZicu 1995. te
se potpisao s ,barba“ IVO d Umaga. Na cestitku je zalijepio papir s nekoliko stihova o
Oprtlju koji su ispisani strojopisom:
OPRTALJ, kao grad iz snova
ali na slici.
U Zivotu njegovu ima i radosti
ali tuge - i tuge ima.
Malo u zbilji.

Malo u snima.
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Slika 5. Bozic¢na Cestitka iz 1995. godine
Balentovi¢ je Mijakovicu poslao i Cetiri dopisnice, od kojih je on sam ispisao tri.

Sve su pisane plavom tintom i potpisane s Ivo B. Najstarija nije locirana, ali je datirana na

10. svibnja 1988. godine. Preostale su tri dopisnice s motivom Tina Ujeviéa. Prva od njih
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datirana je 13. srpnja 1992. godine. Na dopisnici se, uz motiv Tina Ujevica, nalazi i
unaprijed otiskan tekst Ive Balentovic¢a kojim se pozivalo pojedince da naruce, odnosno
kupe knjigu Tin u anegdotama. Dopisnica od 18. sije¢nja 1993. godine nije datirana, ali se
iz poStanskog Ziga moze iSCitati datum slanja, a Balentovi¢ je na nju stavio ve¢ spominjani
zZig s tekstom Ivo Balentovi¢ 51470 Umag, Trg N. BeSi¢a 3. Isti Zig se nalazi i na dopisnici
od 31. svibnja 1993. godine.

Telegrame je Balentovi¢ slao jer je inzistirao na tome da se potvrdi primanje
posiljke (Mijakovi¢ 2023). Dva su telegrama koja je Balentovi¢ uputio Mijakovi¢ima. Prvi
je upucen oko 1. svibnja 1985. godine kojim je Balentovi¢ uputio Cestitke Mijakovi¢ima

prigodom rodenja sina Marka, Sto je vidljivo iz teksta telegrama koji kaze:

cestitamo i zelimo dobro zdravlje bebi pismo slijedi
balentovic

Drugi je poslan 3. prosinca 1993. godine. Njime Balentovi¢ potvrduje zaprimanje
posiljke rije¢ima:

NOVAC PISMO PRIMIO HVALA PISMO SLIJEDI
BALENTOVIC

Poruke koje se nalaze u Ostavstini Ive Balentovica moZemo smatrati
korespondencijom jer su bile dijelom odredene postanske posiljke.

Prva je bila ponuda za kupnju knjige DoZivljaji Martina Klina i druge price koja je
trebala tek izaci. Knjiga je izdana 1985. godine u Umagu. !

Druga se poruka odnosi na ponudu za kupnju knjige Balentovica I to je Zivot koju
je izdao Ogranak Matice hrvatske, Umag 1995. godine. Radi se o standardiziranoj poruci,
pisanoj strojopisom, koju je Balentovi¢ ipak u¢inio malo intimnijom i privatnijom pa je
Mijakovicu vlastoru¢no dopisao:

1 kom mali dar
2 kom za slucajnu potrebu

Pismo slijedi!

1Poruka koju je Balentovi¢ vlastorucno ispisao i potpisao s Ivo Balentovi¢ nalazila se na obrascu za
narudzbu knjige.
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8. Tematska i stilska analiza korespondencije

Tematskom analizom jasno se ocitava stilski pluralizam obaju autora, Sirok raspon
tema, koje se krecu od najintimnijih, obiteljskih, osobno-filozofskih, do strucnih.
Analizirajuci pisma, moZe se reci kako su Balentovi¢ i Mijakovi¢ pisali o:

e uvjetima naplate i distribuiranja knjiga;

¢ vrijednosti Mijakoviceve brojne obitelji;

e sjeCanjima na pojedine ljude i dogadaje;

e mogucnosti susreta Balentovica i Mijakovica;
e poimanju tuge i suosjecanja;

e prolaznostii

e zdravlju.

Pisma su pisana prema pravilima diskurzivnog pismovnog oblika; uvodno je uvijek
prijateljsko obracanje kojim se naglasava uvazavanje gospodina Mijakovi¢a. ReCenice su
uljudne, jednostavne, neke metaforicke, ¢esto podsjecaju na izreke i mudre misli,
imperativno ukazuju na dru$tvena strujanja koja bi trebalo promijeniti. Cesto Koristi
invokaciju (BoZe, daj nam zdravlja i energije! | BoZe, daj zdravlja vasoj djeci jer ja vjerujem
da su vam ona velika radost.), kao i apostrofiranje kojim iskazuje poStovanje i privrzenost
prema Mijakoviéu (Dragi prijetelju Zeljko i ostali ¢lanovi obitelji! / Cijenjeni prijatelju Zeljko
/ Dragi prijatelju Mijakovi¢u...) (Marojevic¢ i Petricevi¢ 2024).

9. Druge vrste grade u Ostavstini
Uz korespondenciju koja ¢ini najveci i najvazniji dio Ostavstine, u njoj se takoder
nalaze:
e autografi;
e knjiZni¢na grada;
e sitnitisaki
o fotografije.

Eva Verona rukopise definira kao zapis ili tekst pisan rukom ili pisa¢im strojem.
Rukopisom se smatra djelo koje nije tiskano, a u nakladnisStvu i tiskarstvu to je i izvornik
i autograf (pisan rukom samog autora) nekog djela. MoZe biti povijesni, arhivski
dokument, pisano djelo, izlozbeni eksponat u muzeju, knjiZnici, arhivu ili negdje drugdje

(Verona 1986, 387). Ukoliko govorimo o autografima, dvije jedinice ove OstavsStine
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moZemo interpretirati na taj nacin. Treba reéi da se ne radi o autografima Ive Balentovica,
ve¢ Magdalene Mijakovié, kéeri Zeljka Mijakoviéa, koja je slala svoje radove Balentovicu.
Prvi je takav rad nastao 3. prosinca 1986. godine pod naslovom Majcin dan. Radi se o Cetiri
stranice rukopisa. Drugi je autograf iz 1987. godine koji je napisala tada
jedanaestogodiSnja Magdalena. Nosi naziv Moja uZa obitelj. Radi se o dvjema stranicama
rukopisa u kojem Magdalena opisuje obitelj Mijakovic.

Kao knjiZzni¢nu gradu u ovoj OstavStini moZemo smatrati osam jedinica:
primjerak Casopisa Zvona, ¢lanak Vladimira Rema iz nepoznatog casopisa Ostale su
nedovrsene knjige i knjige DoZivljaji Martina Klina, Djecak i limena truba, I to je Zivot, Tin u
anegdotama, Ivo Balenotvié: Zivot i djelo i Zivot i djelo Ive Balentovica.

Broj 4 ¢asopisa Zvona: mjesec¢nika za krsé¢ansku kulturu iz travnja 1987. godine
broji 12 neuvezanih stranica, novinskog formata. U ovom broju Ivo Balentovi¢ (pod
psuedonimom I. Dragi¢) objavljuje i komentira ve¢ spomenuti rad Majcin dan Magdalene
Mijakovic koja je pod dojmom djecjega romana Djecak i limena truba, napisala Balentovi¢u
pismo, ¢ijim je dijelom bio i rad Maj¢in dan kojega je Balentovi¢ smatrao vrijednim
objavljivanja.2

Sitni tisak obuhvaca gotovo sve Sto je tiskano, a nije uvezano u tradicionalni
format knjige. Malog je opsega, ne distribuira se standardnim nakladnickim kanalima i, za
razliku od knjige, najceSc¢e nije namijenjen Cuvanju (Polanski i Stricevi¢ 2019, 19).

Dvije su jedinice sitnog tiska u Ostavstini. To je bugarski dZepni kalendar za 1987.
godinu s motivom broda Curagao, €iji je naziv naveden na bugarskoj ¢irilici kao Kurasao
18253

Druga jedinica efemerne grade jest Molitveni listi¢ za bolesnike oca Thomasa C.
Bieckera iz 1990. godine. Balentovi¢ ga je Mijakovi¢u poklonio kao svojevrsnu pomo¢
nakon jednog pisma u kojem je Mijakovi¢ pisao kako je bio bolestan i trpio bolove
(Mijakovi¢ 2023).

U Ostavstini Ive Balentovi¢a nalaze se cetiri fotografije nastale prilikom prvog i

jedinog susreta Balentovi¢a i Mijakovi¢a 21. srpnja 2001. godine u Zupanji (Slika 6). Na

2 Majcin dan bio je dijelom domace zada¢e Magdalene 3. prosinca 1986. godine.
3 Curacaoe inace drveni parni brod s porivom na boc¢ne kotace. Prvi takav proizveden je u Nizozemskoj, a
porinut u doverskom brodogradiliStu 1825. godine (Pomorski leksikon 1990, 147).
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njima se mogu vidjeti Ivo Balentovi¢, supruga Vera i sin Franjo, Zeljko Mijakovi¢ i supruga

Monika.

Slika 6. Jedini susret Balentoviéa i Mijakovié¢a

10. Zakljucak

Ostavstina Ive Balentovic¢a predstavlja izniman potencijal za Gradsku knjiZnicu i
Citaonicu Vinkovci. Proucavanjem te grade moguce je dobiti nove spoznaje o Zivotu i djelu
Ive Balentovica, koje nadopunjuju postojece informacije, osobito u dijelu koji se odnosi na
njegov privatni Zivot.

Za KnjiZznicu je iznimno vrijedan turisticki potencijal ove Ostavstine kroz njenu
muezalizaciju. Fotografije, pisma i dokumenti, izloZeni i predstavljeni na jednom mjestu,
gube svoja pojedina¢na znaCenja i zajedno stvaraju novi znacenjski sklop, medusobno
utjeCu¢i na svoje odrednice (Hori¢ 2012). Balentovic¢ev politicki kontroverzan Zivot,
popracen Ostavstinom, metodom storytellinga moZze predstaviti na zanimljiv nacin kako
bi ovaj podcijenjeni i nepoznat pisac ipak dobio zasluZzeno mjesto u povijesti hrvatske

knjiZevnosti.
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